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Herzlichen Gluickwunsch

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen Blaupunkt Produkt und wiinschen viel Freude damit.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig durch
um sich mit den Funktionen des Gerates vertraut zu machen.

Sollten wider Erwarten Probleme auftreten, priifen Sie bitte anhand der
Bedienungsanleitung, ob Sie das Problem selbst |6sen kdnnen. Beachten Sie bitte dazu auch
das Kapitel 10. FEHLERSUCHE am Ende der Bedienungsanleitung.

Ihr Fachhandler und der Blaupunkt-Service helfen Ihnen gerne weiter, wenn Sie das Problem
nicht selbst [6sen kénnen. Kontaktdaten finden Sie unter www.blaupunkt.com.

Technische Anderungen zur Verbesserung sind vorbehalten, Abweichungen der in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Funktionen sind hierdurch moéglich.
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1. Allgemeine Informationen | Lieferumfang |
Sicherheitshinweise

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Blaupunkt Competence Center Car Multimedia Evo-Sales GmbH, dass sich
dieses Autoradio in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie RED 2014/53/EU sowie der Richtlinie RoHS
2011/65/EU befindet. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet unter
www.blaupunkt.com. Wenn sie dort nicht verfligbar ist, kann sie Giber uns angefordert
werden.

Markenrechtliche Hinweise

Alle genannten Marken und deren Logos, Markennamen oder Firmennamen auf die in
dieser Bedienungsanleitung Bezug genommen wird, werden nur zu Identifikationszwecken
verwendet und sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Reinigungshinweise

Lose-, Reinigungs- und Scheuermittel sowie Cockpit-Spray, Lufterfrischer und Kunststoff-
Pflegemittel konnen Stoffe enthalten, welche die Oberflache des Gerates angreifen.
Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies,
weiches Tuch.

Entsorgungshinweise

"=~ Entsorgen Sie Ihr Altgerat nicht in den Hausmll! Nutzen Sie zur Entsorgung des

Y. Altgerates und des Zubehérs die zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und
mmm  Sammelsysteme.

Lieferumfang
Im Lieferumfang sind enthalten:

« Empfangerbox (DAB/DAB+ Blackbox)

« Steuereinheit (benoétigte Batterien: 2x AAA, nicht enthalten)

« Halterungen fur Steuereinheit zum Aufkleben und fiir das Anstecken an Liftungsgittern
« DAB/DAB+ Scheibenklebeantenne (SMB-Anschluss, aktiv, 5 V)

« Anschlusskabel Spannungsversorgung auf USB

« Adapter Spannungsversorgung 12 Volt auf USB

« Adapter Spannungsversorgung Zigarettenanziinder auf USB

« AUX-Anschlusskabel (3.5 mm Klinkenstecker)

« Freisprechmikrofon

- Bedienungsanleitung

Fiir weitere Informationen zu geeignetem Zubehor fiir Ihr KFZ kontaktieren Sie bitte Ihren
Fachhandler oder KFZ-Hersteller.
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Sicherheitshinweise

Das Gerat wurde nach Stand der Technik und festgelegten Sicherheitsrichtlinien hergestellt. E
Trotzdem kdonnen Gefahren auftreten, wenn Sie die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung
nicht beachten.

Diese Anleitung soll Sie mit den Funktionen des Gerates vertraut machen.

- Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Gerat einbauen bzw.
benutzen.

- Bewahren Sie die Anleitung so auf, dass sie jederzeit fiir alle Benutzer zuganglich ist.

- Geben Sie das Gerat stets zusammen mit dieser Anleitung an Dritte weiter.

- Beachten Sie die Anleitungen der Gerate, die Sie im Zusammenhang mit diesem Gerat
verwenden.

« Verwenden Sie das Gerat nicht weiter, wenn ein Problem auftritt.

Verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden folgende Symbole verwendet:

A GEFAHR! Warnt vor Verletzungen

GEFAHR! Warnt vor hoher Lautstarke

c € Das CE-Kennzeichen bestatigt die Einhaltung der EU-Richtlinien

=~ Hinweis. Sachverhalten und Besonderheiten, die im Umgang mit dem Gerat beachtet
werden sollten.

«  Auflistung
Verkehrssicherheit
Beachten Sie folgende Hinweise zur Verkehrssicherheit.
Benutzen Sie lhr Gerat so, dass Sie lhr Fahrzeug jederzeit sicher steuern konnen.

Die Verwendung von Funktionen wahrend der Fahrt kann Ihre Aufmerksamkeit vom

Verkehrsgeschehen ablenken und zu schweren Unfallen fihren! Verzichten Sie auf
alle Funktionen, die Ihre Aufmerksamkeit von der Verkehrssituation und von der Bedienung
des Fahrzeugs wahrend der Fahrt ablenken. Um derartige Funktionen zu nutzen, halten Sie
an einem daflir geeigneten Ort, ziehen die Handbremse an und bedienen Ihr Gerat bei
stehendem Fahrzeug.

A Horen Sie stets in maBiger Lautstarke, um lhr Gehor zu schitzen und um akustische
Warnsignale (z.B. der Polizei) wahrnehmen zu konnen. In Stummschaltungspausen

(z.B. beim Wechsel der Audioquelle) ist das Verandern der Lautstarke nicht horbar.
Erhohen Sie die Lautstarke nicht wahrend dieser Stummschaltungspause.




Allgemeine Sicherheitshinweise

Verandern oder 6ffnen Sie das Gerat nicht.

Im Inneren befinden sich keinerlei vom Bediener zu wartende Teile. Stecken Sie keine
Gegenstande in Offnungen des Gerétes, drehen Sie keine ungeeigneten Schrauben in das
Gehause.

BestimmungsgemalBer Gebrauch:

Dieses Gerat ist fiir den Einbau und Betrieb in einem Fahrzeug mit 12 Volt vorgesehen und
muss korrekt eingebaut werden. Beachten Sie die Leistungsgrenzen des Gerates. Das Gerat
ist flr den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch konzipiert.

Lassen Sie Reparaturen und notigenfalls auch den Einbau von einer fachkundigen,
qualifizierten Person durchfiihren.



2. Bedienelemente Steuereinheit

BLAUPUNKT
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MODE-Taste

Senderspeichertasten 1-4
Druck-/Drehsteller

LC-Display

PRESET/ANRUF ANNEHMEN-Taste



3. Anschluisse Empfangerbox

\\“l\h‘k WAL

MICIN © BLAUPUNKT ’oAgj
DAB/DAB+ Radio Receiver . ANT <

with SF/RDS

4 AuxIN Black Box

| 4 LINE OUT

UKW-Antennenanschluss (Ausgang zum Radio im Fahrzeug bzw. fiir Anschluss der
Antenne)

Anschluss MIC IN fir das Freisprechmikrofon

Anschluss AUX IN fur externe Audioquellen

Anschluss LINE OUT (Signalausgang fiir Autoradios mit AUX-/LINE-IN Anschluss)
Anschluss Spannungsversorgung (+5V)

PAIRING-Taste (mit einem diinnen Gegenstand zu driicken)

DAB+ Antennenanschluss

FM-Antennenanschluss (Eingang vom Fahrzeug)



4. Einbau

Einbauhinweise

Sie durfen das Gerat nur dann einbauen, wenn Sie Erfahrung mit dem Einbau von

Autoradios und deren Zubehor haben und Ihnen die Elektrik des Fahrzeugs vertraut

ist. Beachten Sie dazu die gegebenen Informationen zu den Anschliissen des
Gerates. Das Gerat darf nur mit geeigneten Adaptern angeschlossen werden, es muss
sichergestellt sein, dass alle Leitungen die korrekten Signale bzw. Spannungen fiihren. Im
Fahrzeug befindliche Stecker diirfen nicht ohne weitere Priifung direkt an das Gerat
angeschlossen werden.

Die Installation des Gerates darf die Funktion von Airbags und anderen
Sicherheitsvorrichtungen oder Bedienelementen nicht behindern oder blockieren.

Die Fahrzeugbatterie (Minuspol, Masse) muss vor dem Einbau des Gerates getrennt werden,
andernfalls konnen Fehler oder auch Schaden an Gerat oder Fahrzeugelektronik auftreten.
Die Sicherheitshinweise des KFZ-Herstellers sind zu beachten (Airbag, Alarmanlage,
Bordcomputer, Wegfahrsperre etc.).

In Abhangigkeit vom Fahrzeug in welches das Gerat eingebaut werden soll, werden
optionale und spezifische Anschlussadapter benétigt - diese sind tiber den Fachhandel
verfugbar.

OEM-spezifische Funktionen wie im Fahrzeug integrierte Displays oder
Bordcomputersteuerungen werden nicht unterstutzt.

Einbaufehler kdnnen zur Zerstorung des Gerates oder der Fahrzeugelektronik fihren.

Achten Sie darauf, dass beim Ein- und Ausbau keine Kabel oder Stecker beschadigt werden.
Beschadigte Stecker oder Kabel diirfen nicht weiterverwendet werden.

Einbauorte mit hoher Feuchtigkeit oder Staub/Schmutz kdnnen zu Funktionsstérungen
oder Defekten des Gerates fuhren.

Bitte konsultieren Sie lhren Car-HiFi Einbauspezialisten, wenn Sie Unterstiitzung beim
Einbau des Gerates bendétigen.

Blaupunkt Gibernimmt keine Haftung oder Gewahrleistung fiir durch fehlerhafte(n) und/oder
unfachmannische(n) Einbau, Bedienung oder Verwendung verursachte Schaden und/oder
deren Folgen.



Montage der Scheibenklebeantenne

eine trockene, saubere und fettfreie Scheibe aufgeklebt werden um ein optimales
Ergebnis bezlglich der Haftung des Klebers zu erreichen.

Der Verstarker der Antenne (das kleine schwarze Kastchen, welches fest mit der

Antenne verbunden ist) muss auf das Metall der A-Saule geklebt werden, hierzu

mussen ggf. vorhandene Verkleidungsteile entfernt werden. Wenn sich hier
Airbags befinden, sollten diese Arbeiten nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

f Die Scheibenklebeantenne muss bei Temperaturen zwischen +15°C und +30°C auf

Installieren Sie die Antenne senkrecht auf der Beifahrerseite.

Scheiben mit metallischen Beschichtungen (Warmeschutz/Thermoscheiben) oder
Scheibenheizungen sind ungeeignet.

Reinigen Sie die Innenseite der Windschutzscheibe und den Bereich der A-Saule dort wo die
DAB+ Antenne und das Verstarkermodul angeklebt werden sollen mit dem beiliegenden
Reinigungstuch.

Vor dem Verkleben positionieren Sie die Antenne mit Verstarker testweise lose auf die
Scheibe um die optimale Position des Verstarkers zu finden - die Antenne muss einen
Abstand von ca. 2-5 cm von der A-Saule haben. Losen Sie nun den Schutzfilm des Klebers
vom Verstarker und kleben diesen auf die A-Saule, entfernen Sie nun vorsichtig den
restlichen Schutzfilm und kleben Sie den Antennenstreifen parallel zur A-Saule auf die
Windschutzscheibe.

Verlegen Sie das Antennenkabel zu der Position, an welcher Sie die Empfangerbox
positionieren wollen.

Montage der Empfangerbox (Blackbox)

Je nach Montageort entfernen Sie das im Fahrzeug befindliche Autoradio oder verwenden
einen anderen Platz, an welchem die verdeckte Positionierung der Empfangerbox moglich
ist.

~ Ein einfacher Zugriff auf die Empfdngerbox sollte gewdbhrleistet sein, um einen ggf. nétigen
Kopplungsvorgang von Empfdngerbox und Steuergerdt durch Druck auf die PAIRING-Taste zu
ermoglichen.

Schrauben Sie die im Lieferumfang befindliche Antenne mit dem F-Stecker an den
Anschluss FM OUT der Empfangerbox.

~ Eine alternative Option besteht im Durchschleifen der vorhandenen KFZ-Antenne durch die
Empfdngerbox, was jedoch den Empfang von normalen UKW-Programmen beeintrdchtigen
kann. Fiir diese Anschlussvariante liegen keine Kabel/Adapter bei, da diese fahrzeug-
/radiospezifisch sind und u.U. vom Fachmann angefertigt werden miissen.

Verbinden Sie das Spannungsversorgungskabel auf USB mit der Empfangerbox. Stellen Sie
die Spannungsversorgung entweder Giber den 12 V Spannungsadapter mit USB-Anschluss
oder den USB-Zigarettenanziinderadapter her.

Die Spannungsversorgung mit dem Spannungsadapter sollte Gber KI.15 (Ziindung)
erfolgen und nicht Gber KI.30 (Batterie), da das Gerat andernfalls permanent etwas
Strom verbraucht, was bei langen Standzeiten die Batterie entleeren kann.



Das Gerat darf in keinem Fall direkt mit dem Bordnetz verbunden werden, dies fihrt
zur Zerstorung des Gerates.

Wenn lhr Autoradio Uber einen LINE-IN Anschluss verfiligt, verbinden Sie den LINE-OUT der
Empfangerbox entsprechend mit dem Autoradio.

SchlieBen Sie je nach Bedarf zusatzlich das Mikrofon und ein AUX-Kabel an und verlegen
diese im Fahrzeug wie gewtinscht.

Verlegen Sie die Leitungen der Antenne, Spannungsversorgung und Signaltbertragung
moglichst getrennt voneinander um Stérungen zu vermeiden.

Montage der Steuereinheit

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite, legen Sie 2 AAA (Micro) Batterien ein, und
schlie3en Sie das Batteriefach wieder.

Montieren Sie die Steuereinheit mit dem beilegendem Standful3 oder der
Klemmvorrichtung fiir Liftungsgitter wie gewlinscht.

5. Inbetriebnahme der Steuereinheit

Zum Aktivieren der Steuereinheit driicken Sie eine beliebige Taste oder betatigen den
Druck-/Drehregler. Das Display schaltet ein und die Steuereinheit verbindet sich mit der
Empfangerbox.

Wenn Sie das Signal Gber den FM-Transmitter an das Autoradio Ubertragen, stellen Sie das
Autoradio auf die im Display der Steuereinheit angezeigte Frequenz ein. Schalten Sie auf
dem Autoradio ggf. Funktionen wie Verkehrsfunk und RDS aus, wenn das Autoradio die
Frequenz nicht beibehalt oder der Suchlauf nicht auf der benétigten Frequenz stoppt.

Wenn Sie das Signal tiber den LINE OUT an das Autoradio geben, schalten Sie am Autoradio
auf die entsprechende Quelle um. Bitte beachten Sie, dass Sie in diesem Fall keine
Senderinformationen auf dem Display erhalten.

~ Wenn Sie die Frequenz des FM-Transmitters vercindern wollen, was bei der Uberlagerung mit
lokalen Ortssendern ggf. nétig ist, driicken Sie bei aktivem Display lange den Druck-/Drehregler
bis sich das Menti 6ffnet und wdhlen Sie die Option TX FREQUENZ, um die UKW Frequenz zu
verdndern, suchen Sie anschlieSend mit dem Autoradio die neue Frequenz.

~ Wenn Sie den LINE OUT verwenden, deaktivieren Sie den FM-Transmitter um Stérungen auf
dem UKW-Band zu vermeiden wie folgt: Driicken Sie bei aktivem Display lange den Druck-
/Drehregler bis sich das Menli éffnet und wdihlen Sie die Option FM SENDER aus, stellen Sie
diese Option auf AUS.



Weitere Einstelloptionen, welche Sie tiber langen Druck auf den Druck-/Drehregler aufrufen
und anpassen kdonnen:

SPRACHE

Einstellung der Geratesprache

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Dauer bis das Display der Steuereinheit abschaltet.

= Wenn Sie die Option IMMER AN wdhlen, fiihrt dies zu einem erhéhten Batterieverbrauch. Das
Display schaltet dann nicht mehr automatisch ab.

WERKSEINSTELLUNGEN

Gerat auf Werkseinstellungen zurlicksetzen.

6. DAB/DAB+ Empfang

Die Hauptfunktion des Gerates besteht darin, DAB/DAB+ Sender zu empfangen und die
Audiowiedergabe tber den LINE-OUT oder den eingebauten FM-Transmitter an ein Radio
zur Verfligung zu stellen (Konfiguration siehe Kapitel 5. INBETRIEBNAHME DER
STEUEREINHEIT).

DAB/DAB+ Wiedergabe

Wahlen Sie Giber die Taste MODE die Quelle DAB aus, der aktuelle Sender wird nun
angezeigt. Wechseln Sie die Sender durch Drehen des Druck-/Drehreglers.

Wenn kein Sender bzw. Empfang vorhanden ist, zeigt die Anzeige KEIN SENDER.
Aktualisieren Sie die Senderliste in diesem Fall oder jederzeit bei fehlenden Sendern tGber
das Ment wie folgt: Driicken Sie lange den Druck-/Drehregler, wahlen und bestatigen die
Option AUTOSUCHE, das Gerat aktualisiert nun die Senderliste.

Sender speichern

Es stehen 15 Senderspeicher zur Verfligung, die ersten vier Speicher kdnnen tber die
vorhandenen Speichertasten direkt aufgerufen und gespeichert werden, weitere
Senderspeicher stehen tiber die Taste PRESET/ANRUF ANNEHMEN zur Verfligung.

Speichern eines Senders:

Wahlen Sie den gewtinschten Sender tGiber den Druck-/Drehregler aus. Driicken Sie nun eine
der Speichertasten 1-4 so lange bis die Anzeige FAVORIT GESPEICHERT erscheint. Wollen
Sie einen der Speicher 1-15 belegen, driicken Sie PRESET/ANRUF ANNEHMEN, wahlen den
gewtunschten Speicherplatz Gber den Druck-/Drehregler und driicken den Druck-
/Drehregler anschlieBend so lange, bis die Anzeige FAVORIT GESPEICHERT erscheint.

Aufrufen eines Senders:

Driicken Sie kurz eine der Speichertasten 1-4 oder wahlen Sie PRESET/ANRUF ANNEHMEN
und wahlen den gewlinschten Senderspeicherplatz 1-15 iber den Druck-/Drehregler aus
der Liste aus.



~ Wenn (iber einen bestimmten Zeitraum kein DAB-Signal empfangen wird, schaltet das Gerdit
den FM-Transmitter ab. Dieser wird automatisch wieder aktiviert, wenn wieder ein DAB-Signal E
empfangen wird.

Anderung der Anzeigeinformationen auf dem Autoradio

Driicken Sie den Druck-/Drehregler kurz um die an das Autoradio zu Gbertragenden RDS-
Senderinformationen zu andern. Informationen wie Sendername und Radiotext kénnen
angezeigt werden. Der Radiotext kann ersatzweise als Sendername Ubertragen werden,
wenn das Autoradio keinen Radiotext unterstutzt.

~ Die Anzeige der Informationen auf dem Autoradio sind abhdngig vom Autoradio und ob dieses
die Funktionen Radiotext und Sendernamenanzeige untersttitzt. Auch gibt es Autoradios, welche
einen wechselnden Sendernamen nicht anzeigen kbnnen und die Anzeige nicht aktualisieren.

Weitere Meni-Einstelloptionen fiir den DAB-Empfang

SERVICE FOLLOWING

Wenn aktiviert, wechselt der Empfanger den DAB-Empfangskanal, wenn das Signal auf dem
aktuellen Kanal zu schlecht wird. Die Anzeige SF ist im Display zu sehen.

VERKEHRSFUNK

Wenn aktiviert, andert sich die Kennung SF auf dem Display auf TA, wenn eine
Verkehrsmeldung stattfindet.

PRESET MODUS

Maoglichkeit der alphabetischen Sortierung der Speicherplatze.

~ Achtung: Wenn diese Option aktiviert wird, werden die Sender alphabetisch sortiert und nicht
entsprechend der Speicherzuordnung, welche beim Speichern gewdhlt wurde!

ALLE FAVORITEN LOSCHEN

Alle Speicherplatze [6schen

7. Musikwiedergabe und Freisprechfunktion

Dieses Gerat verfligt Gber die Moglichkeit, Mobiltelefone zwecks Audiostreaming oder zur
Verwendung als Freisprecheinrichtung zu verbinden.

Wahlen Sie Uber die Taste MODE die Quelle AUDIO STREAMING aus. Suchen Sie mit lhrem
Telefon nach dem Gerat DAB’N‘PLAY und verbinden Sie es.

Musikwiedergabe

Mit dem Druck-/Drehregler kann der Titelwechsel der auf dem Mobiltelefon verwendeten
Musikwiedergabeanwendung gesteuert werden.
Die Taste PRESET/ANRUF ANNEHMEN pausiert und startet die Wiedergabe.

Telefonate

Bei einem eingehenden Anruf ertont ein Signalton vom DAB+ Empfanger, driicken Sie die
Taste PRESET/ANRUF ANNEHMEN um den Anruf anzunehmen. Um den Anruf zu beenden,



driicken Sie PRESET/ANRUF ANNEHMEN erneut. Driicken und halten Sie PRESET/ANRUF
ANNEHMEN um Anrufe abzuweisen.

~ Funktionen kénnen je nach verwendetem Mobiltelefon u.U. eingeschrdnkt sein oder nicht
funktionieren. Eine Funktion mit allen auf dem Markt verfiigbaren Gerdten kann leider nicht
garantiert werden. Bei derartigen Problemen priifen Sie bitte, ob ein Update fiir Ihr Mobiltelefon
zur Verfligung steht.

= Wenn ein anderes Mobiltelefon verbunden werden soll, muss die Verbindung auf dem aktuell
verbundenen Telefon beendet werden.

~ Stellen Sie die Wiedergabelautstdrke auf dem Telefon ca. ein oder zwei Schritte niedriger als
das mégliche Maximum ein, wenn der Ton libersteuert klingt.

8. Wiedergabe externer Audioquellen

Dieses Gerat verfugt tber einen AUX IN Anschluss.

Schlie3en Sie das gewlinschte Gerat wie z.B. einen externen CD-, MP3- oder Kassettenplayer
mit entsprechenden Adaptern aus dem Zubehdrhandel am Eingang AUX IN der
Empfangerbox an.

Wahlen Sie Giber die Taste MODE die Quelle AUX aus

Passen Sie die Lautstarke am externen Gerat an, wenn der verwendete Ausgang am
externen Gerat regelbar ist.

~ Verwenden Sie nur unbeschddigte Stecker und Kabel, um eine Beschddigung oder Fehlfunktion
des Gerates zu vermeiden.

9. Niitzliche Informationen | Technische Daten

Garantie

Es gelten die landestuiblichen, gesetzlichen Bestimmungen, sowie abhangig von
Land/Handler ggf. erweiterte Garantien.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Blaupunkt Fachhandler.

Service

Sollten Sie einmal einen Reparaturservice in Anspruch nehmen miussen, wenden Sie sich
bitte direkt an Ihren Fachhandler von welchem Sie das Autoradio erworben haben,
weiterhin finden Sie unter www.blaupunkt.com Informationen Uiber Servicepartner in Ihrem
Land.
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Technische Daten

FM-Transmitter: 87,6-107,9 MHz
DAB-Frequenzbereich: 174,928-239,200 MHz (Kanal 5A-13F)
Spannungsversorgung

Betriebsspannung: 5V (12 V Uber beiliegende Adapter)
Stromaufnahme

Steuereinheit (an/Standby): <60 mA/0.001 mA

Empfangerbox: <220 mA

Eingange/Ausgange

DAB-Antenne: 5V, max. 150 mA

10. Fehlersuche

Nachfolgend finden Sie einige Fehlerbilder und deren mogliche Lésung.

Wenn Sie weiterhin Probleme mit dem Autoradio haben, kontaktieren Sie Ihren Fachhandler
oder den Blaupunkt Service. Bitte lassen Sie die Installation des Gerates bei Problemen von
einer fachkundigen, qualifizierten Person priifen bzw. durchfiihren.

Ein Grol3teil der mdglicherweise auftretenden Probleme lasst sich auf Anschluss- und
Bedienfehler zurlickfihren.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig und aufmerksam durch.

~ U.U. treffen einige Punkte auf Ihr Modell nicht zu, da die entsprechende Funktion oder Option
nicht vorhanden ist.

e Das Autoradio empfangt kein Signal:

- Priifen Sie, ob Sie die korrekte Frequenz eingestellt haben, schalten Sie Komfortfunktionen
wie VERKEHRSFUNK und RDS aus. Stellen Sie sicher, dass der FM-Transmitter des Gerates
aktiviert ist (siehe 4. INBETRIEBNAHME DER STEUEREINHEIT).

e Die Steuereinheit verbindet sich nicht mit der Empfangerbox (Anzeige NICHT
VERBUNDEN):

- Stellen Sie sicher, dass die Empfangerbox korrekt an Spannung angeschlossen ist.

- Zur Verbindung der Bedieneinheit mit der Steuereinheit driicken und halten Sie die MODE
und PRESET/ANRUF ANNEHMEN gleichzeitig fir ca. 6 Sekunden. Sobald auf der
Bedieneinheit die Meldung VERBINDUNG WIRD HERGESTELLT erscheint, driicken Sie kurz
mit einem spitzen Gegenstand die PAIRING-Taste der Empfangerbox.

- Lassen Sie den Einbau von einer fachkundigen, qualifizierten Person durchfiihren/prifen.

e Das Gerat schaltet nicht ein/reagiert nicht:
- Prifen Sie die Batterien, tauschen Sie die Batterien der Steuereinheit aus



Congratulations!

We would like to congratulate you on your new Blaupunkt product and hope you are
enjoying it.

Please read these operating instructions carefully before using the device for the first time to
familiarise yourself with its functions.

If unexpected problems occur, please check the operating instructions to see if you can
solve the problem by yourself. Please also refer to Chapter 10. TROUBLESHOOTING at the
end of the operating instructions.

Your specialist dealer and Blaupunkt Service will be happy to offer help if you cannot solve
the problem yourself. Contact details can be found at www.blaupunkt.com.

We reserve the right to make technical changes related to improvement; deviations from the
functions described in these operating instructions are possible as a result.
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1. General information | Scope of delivery |
Safety instructions B

Declaration of Conformity

Blaupunkt Competence Centre Car Multimedia Evo-Sales GmbH hereby declares that this car
radio complies with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
RED 2014/53/EU and Directive RoHS 2011/65/EU. The declaration of conformity can be
found online, at www.blaupunkt.com. If it is not available there, it can be obtained from the
manufacturer.

Trademark law information

All listed brands and their logos, brand names or company names referred to in these
operating instructions are used for identification purposes only and are the property of their
respective owners.

Cleaning instructions

Solvents, cleaning and scouring agents, cockpit sprays, air fresheners and plastic care
products may contain substances that aggressively attack the surface of the device. Clean
the device only using a dry or slightly damp, lint-free, soft cloth.

Disposal instructions

“+=" Do not dispose of your old device in the household waste! Use the available return

L F
s. and collection systems to dispose of the old device and its accessories.

—
Scope of delivery
The scope of delivery includes

« Receiver box (DAB/DAB+ black box)

« Control unit (required batteries: 2x AAA, not included)

« Brackets for the control unit used to stick and attach to the ventilation grilles
- DAB/DAB+ antenna, glued to the windscreen (SMB connector, active, 5 V)

« Power cable connected to the USB

- Power adapter 12V to USB

- Power adapter, cigarette lighter to USB

« AUX connection cable (3.5 mm jack plug)

« Hands-free microphone

« Operating instructions

For further information on accessories suitable for your vehicle, please contact your
specialist dealer or the vehicle manufacturer.
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Safety notes

The device has been manufactured in accordance with the technical state of the art and
established safety guidelines. Nevertheless, hazards can occur if the user does not observe
the safety instructions provided in this manual.

These operating instruction is intended to familiarise the user with the functions of the
device.

« Read these instructions carefully and completely before installing or using the device.

- Keep the instructions in a location where they are accessible to all users at all times.

- Always pass the device on to third parties together with this operating instruction.

- Observe the operating instructions for appliances used together with this devices.

« Do not to use the device if a problem occurs.

Symbols used

The following symbols are used in this operating instruction:

A DANGER! Warns of injuries

DANGER! Warns of high volume

C € The CE mark confirms compliance with EU directives

~ Note. The following sections describe the conditions and special features that should
be observed when using the device.

«  List
Road safety
Observe the following road safety instructions.

Use your device in a way which enables safe and full control over your vehicle at all
times.

Using functions while driving can distract the user attention from the situation in

traffic and lead to serious accidents! Avoid using all functions that divert attention
from the situation in traffic and from operating the vehicle while driving. To use such
functions, stop at a suitable location, apply the handbrake and operate your device when
the vehicle is stationary.

A Always listen to the radio at a moderate volume to protect your hearing and to be
L9\ able to hear acoustic warning signals (e.g. from the police). During muted pauses (e.g.
when changing the audio source), changes in volume are not audible. Do not increase the
volume during such muted pauses.




General safety instructions

Do not modify or open the device.

There are no user-serviceable parts inside the device. Do not insert any objects into the

openings in the device and do not screw any unsuitable screws into the housing. E
Intended use:

This device is intended for installation and operation in a vehicle with 12 V power supply and
must be installed correctly. Observe the operating limits of the device. The device is

designed for private, non-commercial use.

Have repairs and, if necessary, installation carried out by a qualified specialist.



2. Control elements Control unit

BLAUPUNKT
107. 9MHz =F

MODE button

Radio memory buttons 1-4
Push/turn control

LC display

PRESET/ACCEPT CALL button



3. Receiver box connections
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FM antenna connector (output to the radio in the vehicle or for connecting the antenna)
MIC IN connector for the hands-free microphone

AUX IN connector for use with external audio sources

LINE OUT connector (signal output for car radios with AUX/LINE IN connectors)

Power supply connector (+5V)

PAIRING button (should be pressed with a thin object)

DAB+ antenna connector

FM antenna connector (input from the vehicle)



4. Installation

Installation instructions

The user should install the device only with experience with the installation of car

radios and their accessories and if the user is familiar with the vehicle's electrical

system. Please refer to the provided information about device connections. The
device may only be connected with suitable adapters and it must be ensured that all cables
carry the correct signals or voltages. Plugs in the vehicle must not be connected directly to
the device without additional checks.

The device installation must not impair or block the function of airbags and other safety
devices or controls.

The vehicle battery (negative terminal, earth) must be disconnected before installation of
the device, otherwise errors or damage to the device or vehicle electronics may occur.
Safety instructions of the vehicle manufacturer must be observed (airbag, alarm system, on-
board computer, immobiliser, etc.).

Depending on the vehicle in which the device is to be installed, optional and specific
connection adapters may be required - these are available from specialist dealers.

OEM-specific functions such as integrated displays in the vehicle or on-board computer
controls are not supported.

Installation errors can lead to the destruction of the device or the vehicle electronics.

Ensure that no cables or plugs are damaged during installation and removal. Damaged
plugs or cables must not be used.

Installation locations with high humidity or where dust/dirt is present can lead to
malfunctions or defects in the device.

Please consult your car Hi-Fi installation specialist if you require assistance with the device
installation.

Blaupunkt accepts no liability or warranty for damage and/or its consequences caused by
incorrect and/or unprofessional installation, operation or use of the device.



Adhesive windscreen antenna installation

windscreen at temperatures between +15°C and +30°C in order to achieve E
optimum activity of the adhesive.

The antenna amplifier (a small black box firmly connected to the antenna) must be

glued to the metal of the A-post; existing panelling parts may have to be removed

for this purpose. If airbags are located here, this work should only be carried out by
a specialist.

é The adhesive windscreen antenna must be glued to a dry, clean and grease-free

Install the antenna vertically, on the passenger side.

Window panes with metallic coatings (thermal insulation/thermal panes) or pane heaters
are unsuitable for this purpose.

Clean the inside of the windscreen and the area of the A-post where the DAB+ antenna and
the amplifier module are to be installed using the provided cleaning cloth.

Before gluing, position the antenna with the amplifier loosely on the windscreen as a test to
find the optimum position for the amplifier - the antenna must be located approx. 2-5 cm
away from the A-pillar. Now remove the adhesive protective film from the amplifier and stick
the amplifier to the A-post, carefully remove the remaining protective film and stick the
antenna strip on the windscreen, parallel to the A-post.

Route the antenna cable to the position where the receiver box should be placed.
Receiver box (black box) installation

Depending on the installation location, remove the car radio present in the vehicle or use
another position, where the receiver box can be concealed.

~ Easy access to the receiver box should be ensured in order to enable any necessary pairing
process of the receiver box and the control unit by pressing the PAIRING button.

Screw the supplied antenna with the F connector to the FM OUT connector of the receiver
box.

~ An alternative option is to loop the existing vehicle antenna through the receiver box, but this
can impair the reception of normal FM programmes. No cables/adapters are included for this
connection variant, as these are vehicle/radio-specific and may have to be carried out by a
specialist.

Connect the USB power supply cable to the receiver box. Provide power supply either using
the 12 V voltage adapter with USB connection or the USB cigarette lighter adapter.

The power supply with the voltage adapter should be provided via terminal 15
A (ignition) and not via terminal 30 (battery), as otherwise the device will consume
some power at all times, and this can drain the battery during long periods of
inactivity.

Under no circumstances should the device be connected directly to the on-board
electrical system, as this will destroy the device.

If the car radio has a LINE-IN connector, connect the LINE-OUT connector of the receiver box
to the car radio accordingly.



If required, also connect the microphone and an AUX cable and route them inside the
vehicle as required.

Route the antenna, power supply and signal transmission cables as separately as possible to
avoid interference.

Control unit installation

Open the battery compartment in the rear of the unit, insert 2 AAA (micro) batteries and
close the battery compartment again.

Install the control unit as required using the provided stand or the clamping device for use
with ventilation grilles.

5. Starting the control unit

To activate the control unit, press any button or use the push/turn control. The display
switches on and the control unit connects to the receiver box.

If signal is transmitted to the car radio via the FM transmitter, set the car radio to the
frequency shown on the control unit display. If necessary, switch off functions such as traffic
radio and the RDS on the car radio if the car radio does not retain the frequency or the
search does not stop at the required frequency.

If signal is sent to the car radio via LINE OUT, switch to the corresponding sound source in
the car radio. Please note that you will not receive any station information presented on the
display in this case.

~ If you want to change the frequency of the FM transmitter, which may be necessary in the case
of overlapping with local transmitters, press and hold the push/turn control while the display is
active, until the menu opens, and select the option TX FREQUENCY to change the FM frequency,
then search for the new frequency with the vehicle radio.

~ [f the LINE OUT option is used, deactivate the FM transmitter to avoid interference in the FM
band as follows: With the display active, press and hold the push/turn control until the menu
opens, and select the FM SENDER option, set it to OFF.

Further setting options which can be called and adjusted by pressing and holding the
push/turn control:

LANGUAGE

Device language setting

BACKGROUND LIGHTING

Time, after which the control unit display switches off.

~ If the ALWAYS ON option is selected, it will result in increased battery consumption. The
display will then no longer switch off automatically.

FACTORY SETTINGS

Resets the device to factory settings.



6. DAB/DAB+ reception

The main function of the device is to receive DAB/DAB+ stations and provide audio playback E
to the radio via the LINE-OUT or the built-in FM transmitter (configuration description, see
Chapter 5. STARTING THE CONTROL UNIT).

DAB/DAB+ playback

Use the MODE button to select the DAB source; the current radio transmitter is now
displayed. The transmitters can be changed by turning the push/turn control.

If no transmitter or reception is available, the display shows the message NO STATION.

In this case, or at any time if channels are missing, update the channel list from the menu as
follows: Press and hold the push/turn control, select and confirm the option AUTOSEARCH,
the device will now update the station list.

Save station

There are 15 station presets available, the first four presets can be called up and stored
directly using the existing memory buttons, additional station presets are available using the
PRESET/ACCEPT CALL button.

Saving a station:

Select the desired station using the push/turn control. Now press and hold one of the
memory buttons 1-4 until the display message FAVOURITE SAVED appears. If you want to
save one of the memory locations 1-15, press PRESET/ACCEPT CALL, select the desired
memory location using the push/turn control and then press and hold the push/turn control
until the display shows the FAVOURITE SAVED message.

Calling up a station:
Press one of the preset buttons 1-4 briefly or select PRESET/ACCEPT CALL and select the
desired preset station location 1-15 from the list using the push/turn control.

~ If no DAB signal is received over a certain period of time, the device switches off the FM
transmitter. This option is automatically reactivated when a DAB signal is received again.

Changing the display information on the vehicle radio

Briefly press the push/turn control to change the RDS station information transmitted to the
vehicle radio. Information such as station name and radio text can be displayed. The radio
text can be transmitted as a station name as an alternative, if the car radio does not support
radio text.

= The information displayed on the vehicle radio unit depends on the vehicle radio and whether
it supports the radio text and station name display functions. There are also car radios which
cannot display changing station names and do not update the display.



Further menu setting options for DAB reception

SERVICE FOLLOWING

When activated, the receiver changes the DAB reception channel if the signal quality in the
current channel becomes too poor. The SF indicator is shown on the display.

TRAFFIC RADIO

If active, the SF identifier on the display changes to TA when a traffic report is issued.
PRESET MODE

Offers the option to sort the memory locations alphabetically.

~ Caution: If this option is activated, the channels are sorted alphabetically and not according to
the memory allocation selected when saving the stations!

DELETE ALL FAVOURITES

Delete all memory locations

7. Music playback and hands-free function

This device offers mobile phone connection for audio streaming or hands-free use.

Use the MODE button to select the AUDIO STREAMING source. Search for the DAB'N'PLAY
device on your phone and connect to it.

Music playback

The push/turn control can be used to control the track change of the music playback
application used on the mobile phone.
The PRESET/ACCEPT CALL button pauses and starts the playback.

Telephone calls

When an incoming call is received, the DAB+ receiver sends a beep. Press the
PRESET/ACCEPT CALL button to accept the call. To end the call, press PRESET/ACCEPT
CALL again. Press and hold PRESET/ACCEPT CALL to reject calls.

= Functions may be limited or may not work, depending on the mobile phone used.
Unfortunately, the manufacturer may not guarantee a function supporting all devices available
on the market. If such problems occur, check if an update is available for your phone.

=~ If you want to connect another mobile phone, connection to the already connected mobile
phone must be terminated first.

~ If the sound is overdriven, set the playback volume on the phone approx. one or two steps
lower than the possible maximum.



8. External audio source playback

This device has an AUX IN connector. E

Connect the desired device, e.g. an external CD, MP3 or cassette player, to the AUX IN input
of the receiver box, using the appropriate adapters available from accessory retailers.

Use the MODE button to select the AUX sound source

Adjust the volume on the external device if the output used on the external device is
adjustable.

= Only use undamaged plugs and cables to avoid damage or malfunction of the device.
9. Useful information | Technical data

Warranty

The customary national statutory provisions and extended warranties may apply, depending
on the country/dealer.
If you have any questions, please contact your Blaupunkt dealer.

Service

If you need a repair service, contact the specialist distributor from which the radio was
purchased. Information about service partners in the individual countries may also be found
at www.blaupunkt.com.

Technical Data

FM transmitter: 87.6-107.9 MHz

DAB frequency range: 174.928-239.200 MHz (channels 5A-13F)
Supply voltage

Working voltage: 5V (12 V via enclosed adapter)

Power consumption

Control unit (on/standby): <60 mA/0.001 mA
Receiver box: <220 mA
Inputs/outputs

DAB antenna: 5V, max. 150 mA


https://www.blaupunkt.com/

10. Troubleshooting

Some example errors and their solutions can be found below.

If you continue to have problems with the car radio, contact your specialist dealer or
Blaupunkt Service. If problems occur, have the device installation checked or carried out by a
qualified specialist.

The majority of problems which may occur can be traced back to connection and operating
errors.

Please read the operating instructions completely and carefully.

~ Some issues may not apply to your model because the corresponding function or option is not
available.

e The car radio does not receive a signal:

- Check if the correct frequency was set, switch off comfort functions such as TRAFFIC RADIO
and RDS. Make sure that the FM transmitter of the device is activated (see 4. STARTING THE
CONTROL UNIT).

e The control unit does not connect to the receiver box (NOT CONNECTED message):

- Make sure that the receiver box is correctly connected to the power supply.

- To connect the operating unit to the control unit, press and hold the MODE and PRESET/
ACCEPT CALL buttons simultaneously for approx. 6 seconds. As soon as the message
CONNECTION WILL BE ESTABLISHED appears on the control unit, briefly press the PAIRING
button on the receiver box with a pointed object.

- Have the installation carried out/checked by a qualified expert.

e The device does not switch on/does not react:
- Check the batteries, replace batteries in the control unit



Félicitations!

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouvel appareil Blaupunkt et espérons que vous
en serez satisfait.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant la premiére utilisation de lI'appareil afin de vous
familiariser avec ses fonctions.

Si des problemes inattendus surviennent, veuillez consulter le manuel d'utilisation pour voir
si vous pouvez résoudre le probleme par vous-méme. Veuillez également vous référer au
chapitre 10. RESOLUTION DES PROBLEMES a la fin du manuel d'utilisation.

4, Installation



